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L. IVADAS

Pavelas SVOBODA (EPP, CZ) Teisés reikaly komiteto vardu ir Claude’as MORAESAS (S&D,
UK) Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto vardu pateike Josepho
WEIDENHOLZERIO (S&D, AT) ir Heidi HAUTALOS (Verts/ALE, FI) praneSimo dél pirmiau
nurodyto pasitilymo pakeitima (78 pakeitimas).
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2019 m. balandzio 17 d., plenarinéje sesijoje pasiiilymo 78 pakeitimas buvo priimtas

(490 nariy balsavo uz, 120 — pries, 42 susilaike).

Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta

pozicija, kuri pateikiama $io prane$imo priede i8déstytoje jo teisekiiros rezoliucijoje !.

Pilka spalva nepazymétos priede iSdéstyto teksto dalys i§ esmés — su nedideliais neatitikimais —
atitinka bendrg sutarima, pasiektg 2019 m. kovo 5 d. jvykusiame paskiausiame 8-osios Parlamento
kadencijos (2014-2019 m.) laikotarpio triSalio dialogo posédyje. Kai bus pasiektas susitarimas dél

viso teksto, Sie neatitikimai turi buiti pataisyti prie§ Tarybai priimant savo pozicij3.

Dél pilka spalva pazyméto priede i8déstyto teksto Siame etape tarpinstitucinése derybose dar

nesusitarta.

1 Teisékiiros rezoliucijoje i8déstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos

pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. ISbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I “.
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PRIEDAS
(2019 4 17)

Teisingumo programa ***|

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Teisingumo programos (COM(2018)0384 — C8-
0235/2018 — 2018/0208(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2018)0384),

atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 81 straipsnio 1
ir 2 dalis ir j 82 straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasiiilyma Parlamentui (C8-
0235/2018),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas 1 2018 m. spalio 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong?,

pasikonsultaves su Regiony komitetu,

atsizvelgdamas j Pirmininko 2019 m. sausio 25 d. laiSkg komitety pirmininkams, kuriame
i8déstytas Parlamento pozitris j daugiametés finansinés programos (DFP) sektorines
programas po 2020 m.,

atsizvelgdamas j Tarybos 2019 m. balandZio 1 d. laiSka Europos Parlamento pirmininkui,
kuriame patvirtinamas teise¢kiiros institucijy per derybas pasiektas bendras sutarimas,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j bendrus Teisés reikaly komiteto ir Pilie¢iy laisviy, teisingumo ir vidaus
reikaly komiteto svarstymus pagal Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto ir Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly
komiteto pranesSimus ir i BiudZeto komiteto, BiudZeto kontrolés komiteto ir Motery teisy ir
ly¢iy lygybés komiteto nuomones (A8-0068/2019),

1.  priima per pirmgjj svarstyma toliau pateiktg pozicijg?;
2. primena savo 2018 m. kovo 14 d. rezoliucija ,,Kita DFP: Parlamento pozicijos dél DFP po
2 _OLC62,2019215,p. 178.
3 Si pozicija pakei¢ia 2019 m. vasario 13 d. priimtus pakeitimus (Priimti tekstai,
P8 TA(2019)0097).
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2020 m. rengimas‘4; pakartoja, jog remia kultiiros, $vietimo, ziniasklaidos, jaunimo, sporto,
demokratijos, pilietiSkumo ir pilietinés visuomengs sriciy programas, kuriy Europos pridétiné
vert¢ aiSkiai matoma ir kurios yra pelniusios ilgalaikj populiarumg tarp naudos gavéjy;
pakartoja, kad stipresne¢ ir platesnio uzmojo Sgjunga galima sukurti tik tuo atveju, jei jai bus
skirta daugiau finansiniy iStekliy; todél ragina nuolat teikti paramg jgyvendinamai politikai,
didinti Sgjungos pavyzdiniy programy iSteklius ir numacius papildoma atsakomybe
atitinkamai skirti papildomy finansiniy istekliy;

3.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

4.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

4 Priimti tekstai, P8 TA(2018)0075.
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P8 _TC1-COD(2018)0208

Europos Parlamento pozicija, priimta 2019 m. balandzZio 17 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/... dél Teisingumo programos

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 81 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 82

straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros®,

kadangi:

(1) Europos Sajungos sutarties 2 straipsnyje nustatyta, kad ,,Sajunga yra grindZziama Siomis
vertybémis: pagarba zmogaus orumui, laisve, demokratija, lygybe, teisine valstybe ir
pagarba zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanéiy asmeny teises. Sios vertybés
yra bendros valstybéms naréms, gyvenanc¢ioms visuomenéje, kurioje vyrauja pliuralizmas,
nediskriminavimas, tolerancija, teisingumas, solidarumas ir motery bei vyry lygybe. 3
straipsnyje taip pat nustatyta, kad ,,Sajungos tikslas — skatinti taika, savo vertybes ir savo
tauty gerove™ ir, be kita ko, ,,ji gerbia turtingg savo kulttiros ir kalby jvairove bei uZtikrina,
kad Europos kultiiros paveldas biity saugomas ir turtinamas®. §ios teisés ir vertybés turi biti
toliau skatinamos ir jgyvendinamos, jomis turi dalytis pilieciai ir tautos visoje Sajungoje ir

jos turi biiti Europos visuomeniy pagrindas;

S OL C62,20192 15, p. 178.
6 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento pozicija. Pilka spalva paryskintas tekstas, dél
kurio nebuvo susitarta per tarpinstitucines derybas.
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2)

3)

tos teisés ir vertybés turi biiti toliau aktyviai puoseléjamos, saugomos, skatinamos ir
igyvendinamos, jomis turi dalytis pilieciai ir tautos I ir jos turi buti ES projekto pagrindas,
nes menkesné ty teisiy ir vertybiy apsauga kurioje nors valstybéje naréje gali turéti
Zalingq poveikj visai Sgjungai. Todé¢l Sajungos biudzete sukuriamas naujas Teisingumo,
teisiy ir vertybiy fondas, kurj sudaro Pilieciy, lygybés, teisiy ir vertybiy ir Teisingumo
programos. Dabar, kai Europos visuomenéms kyla ekstremizmo, radikalizmo ir
susiskaldymo pavojai ir vis mazéja erdvés nepriklausomai pilietinei visuomenei, kaip
niekada svarbu skatinti, tvirtinti ir ginti teisinguma, teises ir ES vertybes: Zmogaus teises,
pagarba zmogaus orumui, laisve, demokratija, lygybe, teising valstybe. Tai turés didelj tiesioginj
poveikj politiniam, socialiniam, kultiiriniam ir ekonominiam ES gyvenimui. Naujojo fondo
dalimi tapsiancios Teisingumo programos léSomis bus toliau remiama Sqjungos
teisingumo erdvés plétra remiantis teisinés valstybés principu, teismy valdZios
nepriklausomumu ir neSaliSkumu, abipusiu pripaZinimu ir abipusiu pasitikéjimu, teise
kreiptis j teismq ir tarpvalstybiniu bendradarbiavimu. PilieCiy, lygybés, teisiy ir vertybiy
programoje bus sujungtos 2014-2020 m. Teisiy, lygybés ir pilietiSkumo programa, nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1381/20137, ir programa ,,Europa
pilie¢iams*, nustatyta Tarybos reglamentu (ES) Nr. 390/2014 8 (toliau — ankstesnés

programos);

Teisingumo, teisiy ir vertybiy fondas ir jo dvi pagrindinés finansavimo programos I démesj
skirs Zmonéms ir subjektams, kurie padeda uztikrinti misy bendry vertybiy, lygybés, teisiy ir
turtingos jvairoves gyvybingumg. Pagrindinis tikslas — puoseléti ir palaikyti teisémis
grindZiama, lygia, atvirg, pliuralisting, jtraukia ir demokrating visuomeng. Tai, be kita ko,
kaip pagrindinj suinteresuotqjj subjektg, apima dinamiska ir galiy turincig pilieting
visuomeng, skatinancig zmoniy demokratinj, pilietinj ir socialinj dalyvavima bei
puoseléjancia turtingg Europos visuomengs jvairove, I grindZziamg miisy bendromis
vertybémis, istorija ir atmintimi. Europos Sgjungos sutarties I 11 straipsnyje reikalaujama,
kad Sgjungos institucijos palaikyty atvirg, skaidry ir nuolatinj dialogq su pilietine

visuomene ir atitinkamomis priemonémis suteikty pilieCiams ir atstovaujamosioms

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1381/2013,
kuriuo nustatoma Teisiy, lygybés ir pilietiSkumo programa 2014-2020 m. laikotarpiu
(OL L 354, 2013 12 28, p. 62).

2014 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 390/2014, kuriuo nustatoma 2014—
2020 m. laikotarpio programa ,,Europa pilie¢iams* (OL L 115,2014 4 17, p. 3).
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©)

(6)

asociacijoms galimybe skelbti nuomones apie visas Sgjungos veiklos sritis ir vieSai jomis

keistis;

Sutartyje d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) nustatyta, kad sukuriama laisvés, saugumo
ir teisingumo erdvé, kurioje gerbiamos pagrindings teisé€s bei skirtingos valstybiy nariy
teisinés sistemos ir tradicijos. Teisinés valstybés principo, pagrindiniy teisiy ir
demokratijos Sgjungoje paisymas ir skatinimas yra butina visy Sutartyse jtvirtinty teisiy ir
pareigy vykdymo, taip pat Zmoniy pasitikéjimo Sqjunga uZtikrinimo sqlyga. Tai, kaip
teisinés valstybés principas jgyvendinamas valstybése narése, atlieka svarby vaidmenj
uZtikrinant valstybiy nariy ir jy teisiniy sistemy tarpusavio pasitikéjimg. Tuo tikslu
Sajunga gali patvirtinti priemones, kad plétoty teisminj bendradarbiavima civilinése ir
baudziamosiose bylose I . Toliau kuriant Europos teisingumo erdve, visais lygmenimis
turéty buti uztikrinta ir skatinama, kad biity gerbiamos pagrindings teisés ir laikomasi
bendryjy principy ir vertybiy, pavyzdziui, nediskriminavimo ir vienodo poZiiirio visais
Chartijos 21 straipsnyje iSvardytais pagrindais, solidarumo, visiems veiksmingos teisés

kreiptis ] teisma, teisinés valstybés, demokratijos ir tinkamai veikiancios teismy sistemos;

finansavimas turéty i$likti viena 1§ svarbiy priemoniy siekiant s¢kmingai jgyvendinti
Sutartyse nustatytus plataus uzmojo tikslus. Jie turéty buti pasiekti, be kita ko, sukuriant
lankscig ir veiksmingg Teisingumo programa, kuri turéty padéti planuoti ir jgyvendinti Siuos
tikslus. Programa turéty biiti jgyvendinama naudotojui palankiu biidu (t. y. taikant
naudotojams palankig paraiSky teikimo ir ataskaity teikimo tvarkq) ir ja turéty biiti
siekiama uZtikrinti subalansuotq geografine apréptj. Ypatingas démesys turéty biiti

skiriamas programos prieinamumui visy risiy paramos gavéjams;

siekdama visiems palaipsniui sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, Sajunga turi
patvirtinti priemones, susijusias su teisminiu bendradarbiavimu civilinése ir baudZiamosiose
bylose ir pagrjstas nuosprendZiy ir teismo sprendimy tarpusavio pripazinimu, kuris nuo

1999 m. spalio 15 ir 16 d. Tamperés Europos Vadovy Tarybos laikomas kertiniu teisminio
bendradarbiavimo Sgjungoje akmeniu. Tarpusavio pripazinimo principas reikalauja, kad tarp
valstybiy nariy biity pasiektas aukStas tarpusavio pasitikéjimo lygis. Siekiant palengvinti
tarpusavio pripazinimg ir skatinti tarpusavio pasitikéjima, priimtos valstybiy nariy jstatymy
derinimo keliose srityse priemonés. Be to, siekiant uztikrinti ekonomikos augimg ir tolesng
integracijg, biitina gerai veikianti teisingumo erdve, kurioje biity panaikintos tarpvalstybinio

teismo proceso ir teisés kreiptis ] teismg sprendZiant tarpvalstybinius klausimus kliditys.
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Tinkamai veikianti Europos teisingumo ir veiksmingy, nepriklausomy ir kokybisky
nacionaliniy teisés sistemy erdvé ir didesnis tarpusavio pasitikéjimas taip pat biitinas

klestinciai vidaus rinkai ir bendry Sgjungos vertybiy puoseléjimui,

teise j teisingumgq turéty visy pirma sudaryti teisé kreiptis j teismus, teisé naudotis
alternatyviais gincy sprendimo metodais, taip pat teisé kreiptis j valstybés tarnautojus,
kurie teisés aktais yra jpareigoti teikti Salims nepriklausomas ir nesaliskas teisines

konsultacijas;

visiskas teisinés valstybés principo laikymasis ir jo propagavimas yra labai svarbis siekiant
uztikrinti tvirtg abipusj pasitik€jimg teisingumo ir vidaus reikaly srityje, o ypac tarpusavio
pripazinimu pagrista veiksmingg teisminj bendradarbiavimg civilinése ir baudziamosiose
bylose. Teisiné valstybé yra viena i§ ES sutarties 2 straipsnyje jtvirtinty bendry vertybiy, o
ES sutarties 19 straipsnio 1 dalyje ir Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje numatytas
veiksmingos teisminés apsaugos principas yra konkreti teisinés valstybés iSraiska. Teisinés
valstybés skatinimas remiant pastangas didinti nacionaliniy teisingumo sistemy
nepriklausomuma, skaidrumgq, atskaitomybe, kokybe ir veiksminguma didina tarpusavio
pasitikéjima, kuris yra biitinas teisminiam bendradarbiavimui civilinése ir baudZiamosiose
bylose. Teiséjy nepriklausomumas ir nesaliSkumas yra viena i esminiy teisés j teisingq
bylos nagrinéjimq daliy ir sudaro Europos vertybiy apsaugos pagrindg. Be to,
veiksmingos teisingumo sistemos su pagristais procesiniy veiksmy terminais uztikrina

teisinj tikrumgq visoms suinteresuotoms Salims;

vadovaudamasi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 81 straipsnio 2 dalies h punktu ir 82
straipsnio 1 dalies ¢ punktu, Sgjunga remia teis€jy ir teisminiy institucijy darbuotojy
mokyma kaip priemong, kuria siekiama gerinti teisminj bendradarbiavimg civilinése ir
baudZiamosiose bylose, grindZiama nuosprendziy ir teismo sprendimy tarpusavio
pripaZinimo principu. Teisingumo srities specialisty mokymas yra svarbi priemone,
padedanti plétoti bendrg supratima, kaip geriausia jgyvendinti ir puoseléti teisinés valstybés
principg ir pagrindines teises. Ja prisidedama prie Europos teisingumo erdvés kiirimo,
sukuriant bendra valstybiy nariy teisingumo srities specialisty teisming kulttirg. Labai svarbu
uztikrinti, kad teis¢ Sajungoje biity taikoma nediskriminuojant, teisingai ir nuosekliai, o
teisingumo srities specialisty tarpusavio pasitik€jimas ir supratimas tarpvalstybinése bylose
bty abipusis. Pagal Programa remiama mokymo veikla turéty biiti grindziama patikimu

mokymo poreikiy vertinimu, moderniausiy mokymo metody taikymu, taip pat apimti

8656/19 aa/MD/nv 8

GIP.2 LT


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:12016E081
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:12016E082
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:12016E082

(8a)

9

skirtingy valstybiy nariy teisingumo srities specialisty tarpvalstybinio pobiidZio renginius,
aktyvy mokymasi bei tinkly kiirimo elementus ir biti tvari. Tokia veikla turéty apimti
mokymgq teisinés terminologijos, civilinés ir baudZiamosios teisés, pagrindiniy teisiy,
abipusio pripaZinimo ir procesiniy garantijy srityse. Ji turéty apimti teiséjams,
advokatams ir prokurorams skirtus mokymo kursus apie problemas ir kliiitis, su kuriais
susiduria daznai diskriminacijg patiriantys arba paZeidZiamoje padétyje esantys Zmonés,
kaip antai moterys, vaikai, maZumos, LGBTQI asmenys, nejgalieji, smurto dél lyties,
smurto Seimoje arba artimoje aplinkoje ir kity formy tarpasmeninio smurto aukos. Sie
mokymo kursai turéty biti rengiami tiesiogiai jtraukiant tokiems asmenims
atstovaujancias arba juos remiancias organizacijas ir, kai jmanoma, tokiems asmenims
dalyvaujant. Atsivelgiant j tai, kad motery teiséjy aukSciausiuose postuose yra mazuma,
teiséjos, prokurorés ir kitos teisés specialistés turéty biti skatinamos dalyvauti mokymo

veikloje;

Siame reglamente sqvoka ,,teiséjai ir teisminiy institucijy darbuotojai“ turéty biiti
aiSkinama placiai, kaip apimanti teiséjus, prokurorus, teismy ir prokuratiiry darbuotojus,
taip pat kitus su teismy sistema susijusius arba kitaip teisingumo vykdyme dalyvaujancius
teisingumo srities specialistus, neatsizvelgiant i jy nacionaling apibréZtj, teisinj statusq ir
Jju vidaus darbo tvarkq, pavyzdZiui, teisininkus, notarus, antstolius ar teisésaugos
pareigiinus, nemokumo specialistus, mediatorius, teismo vertéjus ZodZiu ir rastu, teismo

ekspertus, kaléjimy personalg, probacijos pareigiinus;

teis¢jy mokymo veikloje gali dalyvauti jvairls subjektai, pavyzdZiui, valstybiy nariy
teisinés, teismings ir administracinés institucijos, akademingés jstaigos, nacionalinés jstaigos,
atsakingos uz teis¢jy mokyma, Europos lygio mokymo organizacijos ar tinklai arba
Sajungos teisés teismy koordinatoriy tinklai. Istaigos ir subjektai, uztikrinantys bendra
Europos interesa teiséjy mokymo srityje, pavyzdziui, Europos teis€¢jy mokymo tinklas
(ETMT), Europos teis¢s akademija (ETA), Europos teismy taryby tinklas, Europos Sgjungos
valstybiy taryby ir auksciausiyjy administraciniy teismy asociacija, Europos Sgjungos
auksciausiyjy teismy pirmininky tinklas (RPCSJUE) ir Europos vieSojo administravimo
institutas, turéty toliau atlikti savo vaidmenj propaguojant iSties Europos masto mokymo
programas teiséjams ir teismy darbuotojams, ir todé¢l jiems galéty biity teikiama atitinkama
finansiné parama laikantis Komisijos pagal §j reglamentg priimamose I darbo programose

nustatyty procediry ir kriterijy;
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(11)

(12)

pagal §ig programa turéty buti remiama ETMT, kuris yra svarbus teiséjy mokymo subjektas,
metiné darbo programa. ETMT padétis yra iSskirting, nes tai vienintelis Sajungos lygmens
tinklas, vienijantis valstybiy nariy teis¢jy mokymo jstaigas. Jis turi unikalig galimybe
organizuoti visy valstybiy nariy naujy ir patyrusiy teis€jy ir prokurory mainus ir koordinuoti
nacionaliniy teiséjy mokymo jstaigy darbg organizuojant mokymo veikla Sajungos teisés
srityje ir skatinant gerag mokymo praktikag. ETMT taip pat ekonomiskai efektyviai uztikrina
auksciausios kokybés mokymo veikla Sajungos lygmeniu. Be to, jo veikloje stebétojy
teisémis dalyvauja Saliy kandidaciy teis¢jy mokymo jstaigos. ETMT metinéje ataskaitoje

turéty biiti pateikta informacija apie mokyma, suskirstytq ir pagal darbuotojy kategorijas;
y p lja ap ymgq lytq ir pag L gory

Programos priemonémis turéty biiti remiamas tvirtesnis teismo sprendimy ir nuosprendziy
civilinése ir baudZiamosiose bylose tarpusavio pripazinimas, valstybiy nariy tarpusavio
pasitikéjimas ir butinas teisés akty derinimas, kuris palengvins visy atitinkamy institucijy
bendradarbiavima, taip pat ir elektroninémis priemonémis. Ja taip pat turéty biiti remiama
teisminé asmens teisiy civilinése ir komercinése bylose apsauga. Be to, Programa turéty
paskatinti I didesng civilinés teisés konvergencija, kuri padés pasalinti klititis geram ir
veiksmingam teisminiy ir neteisminiy procediiry veikimui, naudingam visoms civilinio
ginco Salims. Galiausiai, siekiant prisidéti prie veiksmingo Sajungos teisés akty dél
teisminio bendradarbiavimo civilinése bylose vykdymo uztikrinimo ir praktinio taikymo,
Programa turéty biiti remiamas Tarybos sprendimu 2001/470/EB jsteigto Europos teisminio
tinklo civilinése ir komercinése bylose veikimas. BaudZiamosiose bylose Programa turéty
padeéti skatinti ir jgyvendinti sprendimy ir nutarciy pripaZinimo visoje Sqgjungoje taisykles
ir tvarkq. Ji turéty sudaryti palankesnes sqlygas bendradarbiavimui ir padéti Salinti gero
bendradarbiavimo ir abipusio pasitikéjimo kliutis. Be to, Programa turéty biti sudarytos
palankesnés sqlygos visiems veiksmingai naudotis teise kreiptis | teismgq, skatinant ir
remiant nusikaltimy auky teises ir procesines jtariamyjy ir kaltinamyjy teises

baudZiamosiose bylose;

pagal ES sutarties 3 straipsnio 3 dalj, Chartijos 24 straipsnj ir 1989 m. Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencija Programa turéty remti vaiko teisiy apsaugg ir turéty integruoti vaiko teisiy
propagavima jgyvendinant visus savo veiksmus. Siuo tikslu ypac daug démesio turéty biti
skiriama veiksmams, kuriy imamasi siekiant apsaugoti vaiky teises civilinéje ir
baudZiamojoje teisenoje, jskaitant kartu su tévais jkalinimo jstaigoje esanciy vaiky,
fkalinty tévy vaiky ir vaiky, kurie yra jtariamieji arba kaltinamieji baudZiamosiose bylose,

apsaugqy
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(13)

(14)

(15)

2014-2020 m. Programa sudaré galimybe organizuoti mokymo veiklg Sajungos teisés
klausimais, visy pirma susijusig su Chartijos taikymo sritimi ir taikymu, skirtg teis¢jams ir
kitiems praktikuojantiems teisininkams. 2017 m. spalio 12 d. i§vadose dél Chartijos taikymo
2016 m. Taryba primin¢, kad svarbu didinti informuotumg apie Chartijos taikyma, jskaitant
politikos formuotojy, praktikuojanciy teisininky ir paciy teisiy turétojy informuotuma
nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis. Todé¢l, siekiant nuosekliai integruoti pagrindines
teises, biitina teikti finansing paramg informuotumui didinti kitoms valdZzios institucijoms

nei teismings institucijos ir praktikuojantys teisininkai;

pagal SESV 67 straipsnj Sgjunga sukuria laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, kurioje
gerbiamos pagrindinés teisé€s, o tai padeda uztikrinti visy asmeny teise kreiptis ] teisma
nepatiriant diskriminacijos. Siekiant sudaryti palankesnes salygas veiksmingai naudotis
teise kreiptis 1 teismg ir skatinti tarpusavio pasitikéjima, kuris yra biitinas geram laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés veikimui, biitina teikti finansing parama kity institucijy nei
vietos, nacionalinio ar regioninio lygmens teismings institucijos ir praktikuojanciy
teisininky, taip pat pilietinés visuomenés organizacijy, padedanciy siekti Siy tiksly, veiklai.
Visy pirma reikéty remti veiksmus, kuriais diskriminacijq patiriantiems arba
pazeidZiamoje padétyje esantiems asmenims sudaromos sqlygos veiksmingai ir lygiomis
teisémis kreiptis j teismgq. Svarbu remti pilietinés visuomenés organizacijy vykdomg
rémimo veiklg, kaip antai, tinkly kiirimq, bylinéjimgsi, kampanijy rengimgq, komunikacijq
ir kita su prieZiiira susijusiq veiklg. Sioje srityje svarbus vaidmuo tenka ir teisingumo
srities specialistams, susijusiems su teisminémis institucijomis ir dirbantiems pilietinés

visuomenés organizacijose;

pagal SESV 8 ir 10 straipsnius, visa pagal Programgq vykdoma veikla turéty biiti remiamas
Iy¢iy aspekto integravimas ir kovos su diskriminacija tiksly integravimas. JT NTK taip pat
patvirtinama teisé j visiSkq veiksnumgq ir teisé kreiptis j teismq nejgaliesiems. Atliekant
tarpinj ir galutinj programos vertinimgq turéty biiti aptartas poveikis lytims, kad bity
galima jvertinti, kokiu mastu Programa prisideda prie lyciy lygybés, ir jvertinti, ar
Programa nedaro nenumatyto neigiamo poveikio lyciy lygybei. AtsiZvelgiant j tai ir |
skirtingq su konkreciais Programos tikslais susijusios veiklos pobiidj ir mastq, bus svarbu,
kad surinkti pavieniai duomenys, kai tik jmanoma, biity suskirstyti pagal lytj. Taip pat
svarbu teikti informacijqg pareiskéjams apie tai, kaip atsizvelgti j lyCiy lygybe, jskaitant
informacijq apie ly¢iy aspekto integravimo priemoniy, pvz., biudZeto sudarymo

atsizvelgiant j lyCiy aspektq, naudojimgq ir, jei reikia, poveikio lytims vertinimg. I lyCiy
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(15a)

(16)

(16a)

(17)

pusiausvyrq reikéty atsiivelgti konsultuojantis su ekspertais ir suinteresuotaisiais

subjektais;

visa pagal Programgq vykdoma veikla, kai tinkama, taip pat turéty biti remiamos ir
saugomos nukentéjusiyjy teisés ir civilinése, ir baudZiamosiose bylose. Tuo tikslu
ypatingas démesys turéty biiti skiriamas geresniam jvairiy Sqgjungos priemoniy, skirty
nukentéjusiyjy apsaugai, ir veiksmy, kuriy tikslas — keitimasis geriausia patirtimi tarp
teismy ir praktikuojanciy teisininky, dirbanciy su smurto atvejais, jgyvendinimui ir
koordinavimui. Programa taip pat turéty biiti remiamas kolektyvinio teisiy gynimo

priemoniy Ziniy ir naudojimo gerinimas;

veiksmais, kuriems taikomas $is reglamentas, turéty biti prisidedama prie Europos
teisingumo erdvés sukiirimo, teisinés sistemos nepriklausomumo ir veiksmingumo
didinimo, tarpvalstybinio bendradarbiavimo stiprinimo ir tinkly kiirimo, valstybiy nariy
teisminiy institucijy tarpusavio pasitikéjimo stiprinimo ir prie to, kad biity tinkamai,
darniai ir nuosekliai taikoma Sgjungos teisé¢. Finansavimo veikla taip pat turéty prisidéti prie
bendro Sajungos vertybiy supratimo, teisinés valstybés, geresniy ziniy apie Sajungos teise ir
politika, padéti dalytis praktine patirtimi ir geriausia patirtimi naudojant visy susijusiy
suinteresuotyjy Saliy teisminio bendradarbiavimo priemones, taip pat padéti kurti ir skatinti
sgveikius skaitmeninius sprendimus, prisidedancius prie sklandaus ir veiksmingo
tarpvalstybinio bendradarbiavimo, ir turéty suteikti tvirtg analitin] pagrindg Sajungos teisés
ir politikos kiirimui, vykdymui ir tinkamam supratimui ir jgyvendinimui remti. Sajungos
intervencija leidZia vykdyti $ig veikla nuosekliai visoje Sgjungoje ir prisideda prie masto
ekonomijos. Be to, Sgjunga gali geriau spresti tarpvalstybinio pobiidzio klausimus net
pavienés valstybés narées, ir suteikti europing platformg tarpusavio mokymuisi ir keitimuisi

geriausios praktikos pavyzdZiais;

igyvendinant Programgq taip pat turéty biti prisidedama prie valstybiy nariy
bendradarbiavimo stiprinimo tais atvejais, kai Sgjungos teisé turi iSorés aspektq, ir
atsizvelgiant j iSorines pasekmes, gerinti galimybes kreiptis | teismgq ir padéti spresti

teismines ir procediirines problemas;

Komisija turéty uZztikrinti bendra nuosekluma, papildomuma ir sinergija su Sgjungos jstaigy,
biury ir agenttry, pavyzdziui, Eurojusto, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiiros
(FRA), ,,cu-LISA* ir Europos prokuratiiros, darbu, ir turéty jvertinti kity nacionaliniy ir

tarptautiniy subjekty darba srityse, kuriose taikoma Programa;
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(18)

(19)

(19a)

butina uztikrinti visy pagal Teisingumo programg vykdomy veiksmy ir veiklos
perspektyvumg ir matomumg, pagrindinj Europos pridétinés vertés ir patikimo finansy
valdymo principg juos jgyvendinant, jy papildomuma valstybiy nariy veiklai ir jy deréjima
su kita Sgjungos veikla. Siekiant uztikrinti veiksmingg ir veiklos rezultatais pagristg
Sajungos bendrojo biudzeto 1€y paskirstyma, turéty buti siekiama finansavimo programy,
kuriomis remiamos glaudziai susijusios politikos sritys, nuoseklumo, papildomumo ir
sinergijos, visy pirma Teisingumo, teisiy ir vertybiy fondo programy, taigi kartu su Teisiy ir
vertybiy programa, taip pat tarp Programos ir Bendrosios rinkos programos, Sieny valdymo
ir Saugumo, visy pirma Prieglobscio ir migracijos (PMIF) ir Vidaus saugumo fondy,
Strateginés infrastruktiiros, visy pirma Skaitmeninés Europos programos, ,, Europos
socialinio fondo +*, programos ,,Erasmus +“, Bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy
programos, Pasirengimo narystei pagalbos priemonés ir LIFE reglamento®. Teisingumo
programos jgyvendinimas turéty nedaryti poveikio Sqjungos teisés aktams ir politikos
priemonéms, susijusiems su Sqjungos biudZeto apsauga tais atvejais, kai esama visuotiniy
teisinés valstybés principo taikymo valstybése narése tritkumy, ir Sie aktai ir priemonés

turéty papildyti Teisingumo programos jgyvendinimg;

Siame reglamente nustatomas Teisingumo programos finansinis paketas, kuris Europos
Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto sudarymo
procediiros metu, kaip apibrézta [nuoroda reikéty atitinkamai patikslinti pagal naujajj
tarpinstitucinj susitarima: 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais

ir patikimo finansy valdymo'® 17 punkte];

mechanizmai, kuriais uztikrinamas Sgjungos finansavimo politikos ir Sgjungos vertybiy
rysys, turéty biti dar labiau patobulinti, kad Komisija galéty pasiiilyti Tarybai pagal
pasidalijamojo valdymo principq valstybei narei skirtus isteklius perskirti Programai, kai
tai valstybei narei taikomos procediiros, susijusios su Sqjungos vertybémis. Visapusiskas
Sqgjungos demokratijos, teisinés valstybés ir pagrindiniy teisiy mechanizmas turéty
uZtikrinti nuolating ir vienodq visy valstybiy nariy perZiiirg, kad biity gauta informacija,

kurios reikia siekiant aktyvuoti priemones, susijusias su visuotiniais Sqjungos vertybiy

9

10

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1293/2013 d¢l
aplinkos ir klimato politikos programos (LIFE) jsteigimo ir kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 614/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 185).

OL C373,2013 12 20, p. 1.
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(20)

21

(22)

laikymosi tritkumais tose valstybése narése. Siekiant uZtikrinti vienodgq jgyvendinimg ir
atsigvelgiant j nustatomy priemoniy finansinio poveikio mastq, Tarybai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai ir ji turéty imtis veiksmy remdamasi Komisijos
pasiiilymu. Siekiant sudaryti palankesnes sqlygas priimti sprendimus, reikalingus
rezultatyviems veiksmams uZtikrinti, turéty biiti taikoma atvirkstinés kvalifikuotos balsy

daugumos taisyklé;

Siai programai taikomas Reglamentas (ES, Euratomas) [the new FR] (toliau — Finansinis
reglamentas). Jame nustatytos Sgjungos biudzeto vykdymo taisyklés, tarp jy — taisyklés,

.....

finansinémis priemonémis ir biudZeto garantijomis;

finansavimo biidai ir jgyvendinimo metodai pagal §j reglamentg turéty buti pasirenkami
pagal tai, ar jais galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir gauti rezultaty, atsizvelgiant
visy pirma i kontrolés sanaudas, administracine nasta, atitinkamy suinteresuotyjy Saliy ir
tiksliniy paramos gavéjy pajégumus ir numatoma reikalavimy nesilaikymo rizika. Be kita
ko, reikéty apsvarstyti galimybe naudoti vienkartines iSmokas, fiksuotasias normas ir
vieneto jkainius, taip pat su iSlaidomis nesusijusj finansavima, kaip nurodyta Finansinio

reglamento 125 straipsnio 1 dalyje;

pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 883/201315!1, Tarybos reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2988/9512, Tarybos reglamenta
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96!3 ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/193914 Sgjungos
finansiniai interesai turi biiti ginami proporcingomis priemonémis, jskaitant visiSkq
Programos finansavimo ir atrankos procediiry skaidrumg, pazeidimy ir suk¢iavimo
prevencija, nustatyma, iStaisyma ir tyrima, prarasty, nepagristai iSmokéty ar neteisingai

panaudoty léSy susigrazinimg ir, jei reikia, administraciniy sankcijy skyrimg. Visy pirma

11

12

13

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.
883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).
1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius
interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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(23)

(24)

pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ir Reglamentg (Euratomas, EB)

Nr. 2185/96 Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turéty atlikti administracinius
tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sieckdama nustatyti, ar nebiita
suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, daranciy poveikj Sgjungos
finansiniams interesams. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turéty tirti
sukciavimo ir kity nusikalstamy veiky atvejus, darancius poveiki Sgjungos finansiniams
interesams, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371%5, ir
vykdyti baudziamajj persekiojimg. Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba
subjektas, gaunantis Sgjungos 1€Sas, turi visapusiskai bendradarbiaudamas siekti apsaugoti
Sajungos finansinius interesus, suteikti biitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Europos
prokuraturai ir Europos Audito Riimams ir uztikrinti, kad visos Sgjungos €Sy naudojimo

procese dalyvaujancios treciosios Salys suteikty lygiavertes teises;

treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, gali dalyvauti
Sajungos programose pagal EEE susitarime nustatyta bendradarbiavimo sistema, pagal kurig
dalyvavimas jgyvendinant Sias programas nustatomas pagal t3 susitarimg priimamu
sprendimu. Treciosios valstybés taip pat gali dalyvauti remdamosi kitomis teisinémis
priemonémis. Tam, kad Siuo reglamentu bty suteiktos reikiamos teisés ir prieiga
atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigiinui, Zmogaus teisiy jstaigoms ir tinklams,
iskaitant nacionalines institucijas, atsakingas uz Zmogaus teisiy apsauggq kiekvienoje
valstybéje naréje, jstaigoms ir tinklams, atsakingiems uz nediskriminavimo ir lygybés
politikg, ombudsmenams, Europos pagrindiniy teisiy agentirai (FRA), Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybai (OLAF) ir Europos Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai
vykdyti savo atitinkamus jgaliojimus ir stiprinti savo sqveikq ir bendradarbiavimg, turéty
biti jtraukta konkreti nuostata. Joje taip pat turéty biiti leidZiama dalyvauti treciosioms
Salims, ypa¢ kai jy dalyvavimas padeda siekti Programos tiksly, atkreipiant démesj j tai, ar
laikomasi ty Saliy dalyvavimo Sqjungos programose bendryjy principy ir sqlygy,
nustatyty atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose

arba panaSiuose susitarimuose;

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Siomis

15

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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Finansiniame reglamente nustatytomis taisyklémis visy pirma reglamentuojama biudzeto
netiesioginiu vykdymu procediira ir numatoma su finansais susijusiy asmeny atsakomybés
kontrolé. Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat yra susijusios su Sgjungos
biudZeto apsauga esant visuotiniy teisin€s valstybés principo taikymo valstybése narése
trakumy, nes teisinés valstybés principo laikymasis — biitina patikimo finansy valdymo ir

veiksmingo ES finansavimo salyga;

(24a) pasiialymu dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Sgjungos biudZeto

(25)

apsaugos esant visuotiniy teisinés valstybés principo taikymo valstybése narése tritkumy
siekiama suteikti Sgjungai priemoniy, kad ji galéty geriau apsaugoti savo biudZetq, kai
teisinés valstybés principo triskumai kenkia ar gali pakenkti patikimam finansy valdymui
ar Sgjungos finansiniams interesams. Jis turéty papildyti Teisingumo programg, kurios
vaidmuo yra kitoks, t. y. toliau remti Europos teisingumo erdvés, kuri grindZiama teisinés
valstybés principu ir tarpusavio pasitikéjimu, kiirimgq ir uZtikrinti, kad Zmonés galéty

naudotis savo teisémis;

pagal [nuoroda reikéty atitinkamai patikslinti pagal naujajj sprendima dél uzjurio Saliy bei
teritorijy: Tarybos sprendimo 2013/755/ES'® 94 straipsnj] uzjiirio Salyse bei teritorijose
Isisteige asmenys ir subjektai atitinka reikalavimus gauti finansavima, atsizvelgiant j
Programos taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria
atitinkama uzjurio Salis ar teritorija yra susijusi. Programa labai svarbu uZtikrinti, kad tokie

asmenys ir subjektai biity pakankamai informuoti apie jy teise gauti finansavimgq;

(25a) Programa turéty biti prisidedama prie Sgjungos ir jos valstybiy nariy jsipareigojimo

(26)

siekti darnaus vystymosi tiksly jvykdymo, atsiZvelgiant j jy svarbq ir aktualumgq;

atsizvelgiant j tai, kaip svarbu kovoti su klimato kaita, vadovaujantis Sgjungos
Jsipareigojimu jgyvendinti ParyZiaus susitarimg ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi
tikslus, Programa padés integruoti klimato srities veiksmus ir prisidés prie siekio skirti

25 proc. ES biudzeto iSlaidy veiklai, kuria siekiama su klimatu susijusiy tiksly. Rengiant ir
igyvendinant Programa bus nustatyti atitinkami veiksmai, kurie bus dar kartg vertinami

atliekant laikotarpio vidurio vertinima;

16

2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjurio Saliy bei teritorijy ir
Europos Sgjungos asociacijos (Uzjiirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19,

p. 1).
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27)

(28)

(29)

(30)

€2))

vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dé¢l geresnés teisékiiros
22 ir 23 dalimis, reikia jvertinti §ig Programg remiantis informacija, surinkta laikantis
specialiy stebésenos reikalavimy, taciau drauge vengiant pernelyg didelio reguliavimo ir
administracinés nastos, visy pirma valstybéms naréms. Sie reikalavimai, prireikus, kaip

Programos poveikio vietoje vertinimo pagrindg gali apimti iSmatuojamus rodiklius;

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
su rodikliais susijusius aktus, kaip nustatyta 12 ir 14 straipsniuose ir Il priede. Ypac svarbu,
kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais,
ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj

darba, posédziuose;

Siekiant uZtikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buiti naudojamasi laikantis

Reglamento (ES) Nr. 182/2011'7;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystes ir Airijos pozicijos deél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj, Airija [(data) raStu] pranese

pageidaujanti dalyvauti priimant ir taikant §j reglamenta, ARBA

pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto

Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystes ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir

17

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
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teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir 4a straipsnio 1 dalj ir nedarant poveikio to protokolo 4

straipsniui, Airija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas, |
PRIEME S] REGLAMENTA:

I skyrius

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas
Siuo reglamentu nustatoma Teisingumo programa (toliau — Programa).

Jame nustatomi Programos tikslai, 2021-2027 m. biudzetas, Sajungos finansavimo formos ir tokio

finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. »teis¢jai ir teisminiy institucijy darbuotojai‘ — teis¢jai, prokurorai ir teismy bei

prokuratiiry darbuotojai, taip pat kiti su teismy sistema susij¢ teisingumo srities

specialistai [ .

3 straipsnis

Programos tikslai

1. Bendrasis Programos tikslas — prisidéti prie tolesnés teisine valstybe, jskaitant teismy
nepriklausomumgq ir neSaliSkumg, tarpusavio pripazinimu ir pasitikéjimu bei teisminiu
bendradarbiavimu grindziamos Europos teisingumo erdves plétros, tokiu biidu taip pat

padedant stiprinti demokratijg, teising valstybe ir pagrindines teises.

2. Programa siekiama $iy konkreciy tiksly E

a)  palengvinti ir remti teisminj bendradarbiavimg civilinése ir baudZiamosiose bylose ir

skatinti teising valstybe, teismy nepriklausomumaq ir nesaliSkumg, be kita ko,
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remiant pastangas didinti nacionaliniy teisingumo sistemy veiksmingumg ir uztikrinti

veiksmingq sprendimy vykdyma;

b)  remti ir skatinti teis¢jy mokyma, siekiant puoseléti bendrg teising, teisming ir teisinés
valstybés kultiira, taip pat nuosekly ir veiksmingg Siai programai svarbiy Sqgjungos

teisiniy priemoniy jgyvendinimg;

c)  sudaryti visiems veiksmingas ir nediskriminacines galimybes naudotis teise kreiptis
] teisma ir uztikrinti veiksmingg teisiy gynima, be kita ko, elektroninémis
priemonémis (e. teisingumas), skatinant veiksmingas civilines ir baudziamasias
procediras ir skatinant bei remiant visy nusikaltimy auky teises, taip pat procesines

jtariamyjy ir kaltinamyjy teises baudziamosiose bylose.

3a straipsnis

Aspekty integravimas

Igyvendinant visus Programos veiksmus, siekiama skatinti lyciy lygybe, paisyti vaiko teisiy, be
kita ko, laikantis vaiko interesus atitinkancio saugumo principo, uZtikrinant nukentéjusiyjy
apsaugq ir veiksmingai taikant lygiy teisiy ir nediskriminavimo visais Chartijos 21 straipsnyje

iSvardytais pagrindais principg, kaip numatyta pagal Chartijos 51 straipsnj ir paisant jame

nustatyty riby.
4 straipsnis
Biudzetas
I. Pagal 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio

susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo
finansy valdymo 17 punktq [nuoroda turi biti atitinkamai atnaujinta pagal naujgjj
tarpinstitucinj susitarimg], Programos jgyvendinimo 2021-2027 m. finansinis paketas,
kuris yra svarbiausias orientacinis dydis biudZeto valdymo institucijai metinés biudZeto
procediiros metu, yra 316 000 000 EUR 2018 m. kainomis (356 000 000 EUR

dabartinémis kainomis).

2. 1 dalyje nurodyta suma gali biiti panaudota teikiant Programai jgyvendinti skirtg techning
ir administracing pagalba, kaip antai parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir

vertinimo veikla, jskaitant institucines informaciniy technologijy sistemas.
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2a.

Su lyciy lygybés skatinimu susijusiems veiksmams skirtas biudZetas nurodomas kasmet.

Nedarant poveikio Finansiniam reglamentui, veiksmy, susijusiy su projektais, jtrauktais |

pirmaja darbo programa, iSlaidos gali buti tinkamos finansuoti nuo 2021 m. sausio 1 d.

Pagal pasidalijamojo valdymo principg valstybéms naréms skirti iStekliai valstybiy nariy

arba Komisijos praSymu gali biiti perskirti Programai. Komisija tuos iSteklius naudoja

tiesiogiai pagal Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies a punktql . Kai jmanoma, tie

iStekliai panaudojami atitinkamos valstybés narés labui.

5 straipsnis

Programos asocijuotosios treciosios valstybés

Programoje gali dalyvauti $ios tre€iosios valstybés:

a)

b)

d)

Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra Europos ekonominés

erdvés (EEE) narés, EEE susitarime nustatytomis saglygomis;

stojanciosios Salys, kandidatés ir potencialios kandidatés pagal ty Saliy dalyvavimo
Sajungos programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose
bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panasiuose

susitarimuose, ir Sgjungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkre¢iomis salygomis;

Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, pagal ty Saliy dalyvavimo Sajungos
programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panaSiuose susitarimuose, ir

Sajungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkreciomis salygomis;

kitos treciosios valstybés, konkreciame susitarime dél treciosios valstybés dalyvavimo bet

kurioje Sajungos programoje nustatytomis salygomis, jeigu susitarimas:

- uztikrina tinkama treciosios valstybés, dalyvaujancios Sajungos programose, imoky

ir naudos pusiausvyra;

- nustato dalyvavimo programose salygas, jskaitant finansiniy jnasy j atskiras
programas ir jy administraciniy iSlaidy apskai¢iavimg. Pagal [naujojo Finansinio

reglamento] [21 straipsnio 5 dalj] Sie inasai sudaro asignuotasias pajamas;
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- nesuteikia treciajai valstybei sprendimy priémimo jgaliojimy programos atzvilgiu;

= uztikrina Sgjungos teises uztikrinti patikimg finansy valdyma ir apsaugoti jos

finansinius interesus.

6 straipsnis

ES finansavimas ir jo formos

1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principa, laikantis Finansinio
reglamento, arba kartu su Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytomis

jstaigomis, taikant netiesioginio valdymo princip3.

2. Pagal Programa gali biiti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos

finansavimas.

3. Inasai j savidraudos mechanizma gali apimti rizika, susijusia su gavéjy mokétiny 1ésy
susigrazinimu, ir yra laikomi pakankama garantija pagal Finansinj reglamenta. Taikomos
Reglamento XXX [po Reglamento d¢l garantijy fondo priimto teisés akto] [X straipsnio]

nuostatos.
7 straipsnis
Veiksmy rusys

Pagal §j reglamentg gali biiti finansuojami veiksmai, kuriais prisidedama prie 3 straipsnyje nurodyto
konkretaus tikslo jgyvendinimo. Visy pirma reikalavimus gauti finansavima atitinka I priede

1Svardytos veiklos riisys.

II skyrius

DoTACIOS

8 straipsnis

Dotacijos

Programos dotacijos skiriamos ir valdomos pagal Finansinio reglamento VIII antraSting dalj.
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9 straipsnis

Kaupiamasis [, papildomas] ir miSrus finansavimas

1. Veiksmui, kuriam skirtas Programos jnasas, taip pat gali bati skirtas kitos Sajungos
programos jnasas, jskaitant IéSas, kurioms taikomas pasidalijamasis valdymas, jei tais jnasais
nekompensuojamos tos pacios iSlaidos. [Kaupiamasis finansavimas nevirsija visy tinkamy
finansuoti veiksmo islaidy, o skirtingy Sajungos programy parama gali bti apskai¢iuojama

proporcingai].

2. Jei pagal Programg ir fondus, kuriems taikomas pasidalijamasis valdymas, nurodytus
Reglamento (ES) XX [BNR] 1 straipsnyje, bendra finansiné parama teikiama vienam
veiksmui, tas veiksmas jgyvendinamas pagal Siame reglamente nustatytas taisykles, jskaitant

neteisétai sumokéty sumy susigrazinimo taisykles.

3. Gali biiti nustatyti veiksmai, tinkami finansuoti pagal Programg ir atitinkantys antroje
pastraipoje nurodytas salygas, kad juos biity galima finansuoti fondy léSomis pagal
pasidalijamojo valdymo principa. Siuo atveju taikomos bendro finansavimo normos ir

tinkamumo finansuoti taisyklés, numatytos Siame reglamente.

Pirmoje pastraipoje nurodyti veiksmai turi atitikti visas Sias sglygas:

a) jie buvo jvertinti pagal Programa paskelbtame kvietime teikti pasitilymus;

b) jie atitinka biitiniausius to kvietimo teikti pasitilymus kokybés reikalavimus;

c)  pagal §j kvietima teikti pasitilymus jie negali biiti finansuojami d¢l biudzeto apribojimy.

Veiksmus jgyvendina Reglamento (ES) [XX] [BNR] [65] straipsnyje nurodyta
vadovaujancioji institucija pagal tame reglamente nustatytas taisykles ir konkretiems fondams

skirtas taisykles, jskaitant finansiniy pataisy taisykles.*

10 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys subjektai

1. Be Finansinio reglamento [197 straipsnyje] nustatyty kriterijy, taikomi 2 ir 3 dalyse nustatyti

tinkamumo kriterijai.

2. Reikalavimus atitinka Sie subjektai:
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a) teisés subjektai, jsisteige bet kurioje 18 Siy Saliy:
- valstybéje naréje arba su ja susijusioje uzjiirio Salyje ar teritorijoje;
- Programos asocijuotojoje treciojoje valstybéje;

b)  teisés subjektas, jsteigtas pagal Sajungos teisg, ar tarptautiné organizacija.

Programa remiamos Europos teiséjy mokymo tinklo islaidos, susijusios su jo nuolatine
darbo programa, ir visos veiklos dotacijos tuo tikslu skiriamos neskelbiant kvietimo teikti

pasiiillymus, kaip numatyta Finansiniame reglamente.

III SKYRIUS

PROGRAMAVIMAS, STEBESENA, VERTINIMAS, KONTROLE

11 straipsnis

Darbo programa

Programa jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas darbo

programas.

Komisija darbo programg priima deleguotuoju aktu. Tas deleguotasis aktas priimamas laikantis

14 straipsnyje nurodytos nagrin¢jimo proceduros.

12 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Rodikliai, kuriais grindziama Programos jgyvendinimo paZangos, padarytos siekiant 3

straipsnyje nustatyty konkreciy tiksly, ataskaita, pateikti II priede.

Siekiant veiksmingai jvertinti Programos jgyvendinimo pazanga, padaryta siekiant jos tiksly,
Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
sukuriama stebésenos bei vertinimo sistema, be kita ko, keisti II prieda, kad prireikus rodikliai

biity perzitiréti ir (arba) papildyti.

Atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad programos jgyvendinimo ir rezultaty
stebésenos duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél Sajungos 1€Sy

gavejams ir valstybéms naréms nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

8656/19 aa/MD/nv 23

GIP.2 LT



13 straipsnis

Vertinimas
Vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus bty galima panaudoti priimant sprendimus.

Tarpinis Programos vertinimas atlickamas, kai yra pakankamai informacijos apie Programos
jgyvendinima, bet praé¢jus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo Programos jgyvendinimo

pradzios.

Baigiant jgyvendinti Programa, bet pra¢jus ne daugiau kaip ketveriems metams po 1

straipsnyje nurodyto laikotarpio pabaigos, Komisija atlieka galutinj Programos vertinima.

Vertinimy iSvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos

ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

14 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis

salygomis.

12 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami iki 2027

m. gruodzio 31 d.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 12 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis

nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries$ priimdama deleguotaj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime

del geresnés teisekiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui

ir Tarybai.

Pagal 12 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo

praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
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Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranes$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento

arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.

15 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Kai tre¢ioji valstybé dalyvauja Programoje, kaip nustatyta sprendime, priimtame pagal tarptautinj
susitarima, arba kitoje teisin¢je priemonéje, trecioji valstybé suteikia reikiamas teises ir prieiga
atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigiinui, Europos kovos su sukéiavimu tarnybai (OLAF) ir
Europos Audito Riimams, kad jie galéty visapusiSkai vykdyti savo atitinkamus jgaliojimus. OLAF
atveju tokios teisés apima teise atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje,
numatytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos

kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy.
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IV skyrius

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1.  Sajungos lésy gavéjai nurodo Sgjungos 1€Sy kilme ir uztikrina jy matomuma (visy pirma
vieSindami veiksmus ir jy rezultatus) teikdami nuoseklig, veiksmingg ir proporcingg tiksling

informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeneg.

2. Komisija vykdo su Programa ir jos veiksmais bei rezultatais susijusius informavimo ir
komunikacijos veiksmus. Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie
institucinés komunikacijos apie Sajungos politikos prioritetus, susijusius su 3 straipsnyje

nurodytais tikslais.
17 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011, jam padeda atitinkamos pilietinés visuomenés ir Zmogaus teisiy
organizacijos. Komitete uZtikrinama lyciy pusiausvyra ir tinkamas atstovavimas maZumy ir

kitoms atskirtoms grupéms.
2.  Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

18 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (ES) Nr. 1382/2013 panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d.

19 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas neturi poveikio susijusiy veiksmy tesimui ar keitimui pagal Reglamenta

Nr. 1382/2013, kuris toliau taikomas tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami.
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2. Programos finansinio paketo 1€Somis taip pat gali biiti finansuojamos techninés ir
administracinés pagalbos iSlaidos, biitinos uZztikrinti peréjimui nuo priemoniy, patvirtinty

pagal ankstesne programa pagal Reglamenta (ES) Nr. 1382/2013, prie Sios Programos.

3. Prireikus asignavimai gali biiti jtraukti j biudzetg po 2027 m. ir skirti 4 straipsnio 2 dalyje
nurodytoms i$laidoms padengti, kad biity galima valdyti iki 2027 m. gruodzio 31 d. nebaigtus
vykdyti veiksmus.

20 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta ...,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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[ PRIEDAS

Programos veikla

Bendri ir konkretiis 3 straipsnio I nurodyti Programos tikslai bus jgyvendinami visy pirma remiant

Sig veikla:

1.

informuotumo didinimo, informacijos sklaidos, siekiant pagerinti Zinias apie Sgjungos
politikg ir Sajungos teise, jskaitant materialing ir procesing teise, teisminio
bendradarbiavimo priemones, susijusig Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika,
taip pat lyginamaja teis¢ ir Europos bei tarptautinius standartus, jskaitant Zinias apie
jvairiy teisés sriciy sqveikq;

tarpusavio mokymosi, suinteresuotosioms Salims keiciantis geraja patirtimi, siekiant
pagerinti zinias ir tarpusavio supratimg apie civiling ir baudziamaja teis¢ bei valstybiy
nariy teisines ir teismy sistemas, jskaitant teisinés valstybés principa ir teise kreiptis j

teismgq, taip pat stiprinant tarpusavio pasitikéjima;

analizés ir stebésenos veiklg!8, siekiant pagerinti zinias ir supratimg apie kliatis, galinc¢ias
trukdyti sklandziam Europos teisingumo erdvés veikimui, ir pagerinti Sajungos teisés ir

politikos sri¢iy jgyvendinimg valstybése narése.

suinteresuotyjy Saliy mokymo, siekiant pagerinti Zinias apie Sajungos teise ir politika,
iskaitant, be kita ko, materialing ir procesing teis¢, pagrindines teises, Sgjungos teisminio
bendradarbiavimo priemoniy naudojima, susijusig Europos Sgjungos Teisingumo Teismo

praktika, teisine kalbg ir lyginamajg teisg;

informaciniy ir rySiy technologijy (IRT), taip pat e. teisingumo priemoniy kiirimo ir
priezitiros, atsiZvelgiant j privatumgq ir duomeny apsauggq, siekiant pagerinti teisminiy
sistemy veiksmingumag ir jy bendradarbiavimg naudojant informacines ir rysiy
technologijas, jskaitant sistemy ir taikomyjy programy tarpvalstybine saveika, privatuma ir

duomeny apsauga;

pagrindiniy Europos lygmens tinkly ir Europos teisminiy tinkly, jskaitant Sgjungos teisés

aktais nustatytus tinklus, pajégumy plétojimo siekiant uztikrinti veiksmingg Sgjungos

18

Siai veiklai priskiriama, pavyzdziui, duomeny ir statistikos rinkimas; bendros metodikos ir,
atitinkamais atvejais, rodikliy arba kriterijy rengimas; tyrimai, moksliniai tyrimai, analiz¢ ir
apklausos; vertinimai; poveikio vertinimas; vadovy, ataskaity ir Svie€iamosios medZziagos
rengimas ir skelbimas.
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teisés taikyma ir vykdymo uztikrinima, skatinti ir toliau plétoti Sgjungos teisg, politikos

tikslus ir strategijas Programos srityse B

6a. pilietinés visuomenés organizacijy ir pelno nesiekianciy suinteresuotyjy subjekty,
aktyviai veikianciy Programos srityse, rémimo, siekiant sustiprinti jy reagavimo ir
propagavimo pajégumus, o visiems pilieCiams uZtikrinti tinkamgq prieigq prie jy
paslaugy, konsultacijy ir paramos veiklos, ir taip padéti puoseléti demokratijos, teisinés
valstybés principus ir pagrindines teises;

7. ziniy apie Programg didinimo, jos rezultaty sklaidos, perkeliamumo ir skaidrumo bei
pilieciy jtraukimo skatinimo, be kita ko, rengiant suinteresuotyjy subjekty diskusijy

forumus.
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II PRIEDAS

Rodikliai

Programa bus stebima remiantis rodikliais, kuriais siekiama nustatyti, kokiu mastu buvo pasiekta
Programos bendryjy ir konkreéiy tiksly, ir sumazinti administracing nasta ir sanaudas. Siuo tikslu,
paisant su privatumu ir duomeny apsauga susijusiy teisiy, bus renkami duomenys, susij¢ su Siai

pagrindiniais rodikliais:

Teis¢jy ir teisminiy institucijy darbuotojy, dalyvavusiy mokymo veikloje (jskaitant darbuotojy
mainus, pazintinius vizitus, praktinius seminarus ir seminarus), finansuojamoje pagal Programa,
iskaitant ETMT dotacijas veiklai, skai¢ius

Pagal programgq remiamy pilietinés visuomenés organizacijy skaicius

Kiek karty pasikeista informacija per Europos nuosprendziy registry informacing sistema
(ECRIS)

Atitikties atvejy e. teisingumo portale skaicius ir (arba) puslapiy, kuriuose patenkinamas
informacijos apie tarpvalstybines civilines ir baudZiamgsias bylas poreikis, skaicius

Kiek zmoniy pagal konkrety tikslg:
1) dalyvavo tarpusavio mokymosi veikloje ir keitési gerosios patirties pavyzdZiais,

i1) dalyvavo informuotumo didinimo, informavimo ir sklaidos veikloje

Visi pavieniai duomenys, kai jmanoma, bus suskirstomi pagal lytj; tarpiniuose ir galutiniuose

S

Programos vertinimuose bus aptariamas kiekvienas konkretus tikslas ir jtraukiama lyciy lygybés

perspektyva bei jvertinamas poveikis lyciy lygybei.
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